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Bruxelles, 19.3.2026
COM(2026) 136 final

ANNEX

ANEXA

la
Recomandarea de decizie a Consiliului

referitoare la semnarea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului de modificare a
Conventiei Consiliului Europei privind prevenirea terorismului

RO



RO

ANEXA

Textul final al protocolului

COUNCIL OF EUROPE

* * ok
*
* *
* *
* oy K

CONSEIL DE LEUROPE

Protocol de modificare a

Conventiei Consiliului Europei privind prevenirea terorismului

Editie provizorie

Preambul

Statele membre ale Consiliului Europei si celelalte parti la Conventia Consiliului Europet
privind prevenirea terorismului (CETS nr. 196, denumita in continuare ,,conventia”),
semnatare ale prezentului protocol,

Avand in vedere ca scopul Consiliului Europei este de a realiza o unitate mai mare intre
membrii sai;
Reamintind necesitatea de a consolida lupta impotriva terorismului sub toate formele sale, in

Europa si la nivel mondial, si recunoscdnd importanta consolidarii cooperarii in domeniul
combaterii terorismului cu celelalte parti la conventie;

Recunoscand ca infractiunile teroriste si infractiunile prevazute in conventie si in prezentul
protocol, indiferent de autorii acestora, nu pot fi in niciun caz justificate prin considerente de
naturd politica, filozofica, ideologica, rasiala, etnica, religioasd sau de alta natura similara;

Reafirmand ca toate masurile luate In prezentul protocol pentru prevenirea sau reprimarea
infractiunilor de terorism trebuie sa fie conforme cu drepturile omului si libertatile
fundamentale relevante, in special cu cele consacrate in Conventia pentru apdrarea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale (ETS nr. 5), precum si cu alte obligatii in temeiul
dreptului international, inclusiv, dupa caz, al dreptului international umanitar;

Avand in vedere ca, de la adoptarea conventiei si a protocolului aditional la aceasta (CETS nr.
217), au aparut noi provocdri in lupta impotriva terorismului, legate in special de faptul ca
multi teroristi si-au schimbat modul de operare prin comiterea de acte infractionale cu scop
terorist care nu sunt incluse 1n tratatele privind combaterea terorismului din apendicele la
conventie;

Avand 1n vedere necesitatea de a adopta o definitie juridicd mai ampla si mai adecvata a
infractiunilor de terorism pentru a aborda provocarile actuale si viitoare In materie de
combatere a terorismului,

Convin dupa cum urmeaza:
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Articolul 1 — Definitii
Textul de la articolul 1 din conventie se Inlocuieste cu urmatorul text:
,»1 In sensul prezentei conventii:, «infractiune de terorism» inseamna:

— oricare dintre infractiunile care intrd in domeniul de aplicare al unuia dintre tratatele
enumerate n apendice si astfel cum sunt definite in unul dintre aceste tratate; sau

— oricare dintre urmatoarele acte, care sunt definite ca infractiune in dreptul intern si care,
avand in vedere natura sau contextul lor, pot aduce prejudicii grave unei tari sau unei
organizatii internationale, atunci cdnd sunt savarsite cu intentie si in unul dintre scopurile
enumerate la alineatul (2) din prezentul articol:

a atacurile impotriva vietii unei persoane care pot provoca decesul acesteia;
b atacurile impotriva integritatii fizice a unei persoane;
c rapirea;

d provocarea de distrugeri masive unui edificiu guvernamental sau public, unui sistem de
transport, unei infrastructuri, unui loc public sau unui bun privat, susceptibile sa puna in
pericol vieti omenesti sau sa produca pierderi economice considerabile;

e confiscarea unor mijloace de transport public sau de marfuri, altele decat acronavele si
navele;

f fabricarea, posesia, achizitionarea, transportul, furnizarea sau utilizarea de arme, inclusiv de
arme chimice, biologice, radiologice sau nucleare, precum si cercetarea privind arme chimice,
biologice, radiologice sau nucleare si dezvoltarea de astfel de arme;

g eliberarea de substante periculoase sau provocarea de incendii ori de inundatii care ar avea
drept efect punerea in pericol a vietilor omenesti;

h perturbarea sau Intreruperea aprovizionarii cu apa, cu energie electrica sau cu orice alte
resurse naturale fundamentale, care are ca efect punerea in pericol a vietilor omenesti;

1 interferenta cu sisteme sau cu date care provoaca daune considerabile unui sistem de
informatii sau informatic;

J amenintarea cu savarsirea oricaruia dintre actele enumerate la literele a-i.
2 Scopurile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol sunt urmatoarele:
a intimidarea in mod grav a unei populatii;

b constrangerea in mod nejustificat a unui guvern sau a unei organizatii internationale sa
indeplineascd un act sau sa se abtina de la indeplinirea unui act;

c destabilizarea grava sau distrugerea structurilor politice, constitutionale, economice sau
sociale fundamentale ale unei tari sau ale unei organizatii internationale.”

Articolul 2 — Semnare si ratificare
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Prezentul protocol este deschis spre semnare partilor la conventie. Acesta este supus
ratificarii, acceptarii sau aprobarii. Instrumentele de ratificare, de acceptare sau de aprobare se
depun la secretarul general al Consiliului Europei.

Articolul 3 — Intrare in vigoare

1 Prezentul protocol intrd in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza expirarii perioadei de trei
luni de la data la care toate partile la conventie si-au exprimat consimtdmantul de a-si asuma
obligatii In temeiul protocolului in conformitate cu dispozitiile articolului 2 din protocol.

2 In cazul in care prezentul protocol nu a intrat in vigoare in conformitate cu alineatul (1) din
prezentul articol la expirarea unei perioade de trei ani de la data la care protocolul a fost
deschis spre semnare, acesta va intra in vigoare pentru acele state care si-au exprimat
consimtamantul de a-si asuma obligatii In temeiul protocolului in conformitate cu alineatul
(1), cu conditia ca protocolul de modificare sa fi fost ratificat de cel putin doua treimi dintre
partile la conventie. Intre partile la protocol, toate dispozitiile conventiei modificate produc
efecte imediat dupa intrarea in vigoare a protocolului.

3 Péana la intrarea in vigoare a prezentului protocol si fard a aduce atingere dispozitiilor
privind intrarea 1n vigoare si aderarea statelor nemembre, o parte la conventie poate, In
momentul semnarii prezentului protocol sau in orice moment ulterior, sa declare ca va aplica
dispozitiile prezentului protocol cu titlu provizoriu. In astfel de cazuri, dispozitiile prezentului
protocol se aplica numai cu privire la celelalte parti la conventie care au facut o declaratie in
acelasi sens. O astfel de declaratie intra in vigoare in prima zi a celei de a treia luni de la data
primirii acesteia de catre secretarul general al Consiliului Europei.

Articolul 4 — Declaratii referitoare la conventie

De la data intrarii In vigoare a prezentului protocol, in ceea ce priveste partile care au depus
una sau mai multe declaratii in temeiul articolului 1 din conventie, aceste declaratii vor
expira.

Articolul 5 — Rezerve
Nu se admite nicio rezerva in ceea ce priveste dispozitiile prezentului protocol.
Articolul 6 — Notificari

Secretarul general al Consiliului Europei informeaza statele membre ale Consiliului Europei
si orice alta parte la conventie cu privire la:

a orice semnare;

b depunerea oricarui instrument de ratificare, de acceptare sau de aprobare;

c data intrdrii In vigoare a prezentului protocol in conformitate cu articolul 3;

d orice alt act si orice alta notificare ori comunicare referitoare la prezentul protocol.
Drept care, subsemnatii, pe deplin autorizati, semneaza prezentul protocol.

Incheiat 1a[...],1a[...], in limbile engleza si francezi, ambele texte fiind in egald masura
autentice, intr-un singur exemplar care se depune la arhiva Consiliului Europei. Secretarul
general al Consiliului Europei transmite copii certificate pentru conformitate fiecarui stat
membru al Consiliului Europei, celorlalte parti la conventie si oricarui stat care a fost invitat
sa adere la conventie.
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